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LIRE ET CONSERVER CE MANUEL

Veuillez  lire  attentivement  le  present manuel  avant  d'installer,  utiliser  ou

reparer  ce  ventilateur  Panasonic.  La non  observation  des  instructions  et

recommandations peut entrainer un risque de blessure corporelle et(ou) de

dommages materiels. Conservez ce manuel pour reference ulterieure.
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Consignes de securite

IIIInstallation- Etape      ( Installation de la rive en bois )

IIInstallation- Etape     ( Fixation entre deux solives )

Maintenance

Maintenance

Guide pratique d'installation

Service technique

Nous vous remercions d'avoir arrete votre choix sur notre ventilateur.

Modele:

Couverture arriere

Couverture arriere



DESCRIPTION

Le ventilateur pour fixation au plafond Panasonic utilise un ventilateur sirocco alimente par un moteur a condensateur.

Le moteur est concu pour une longue duree et une consommation reduite d'energie. Il incorpore egalement un interrupteur

thermique pour plus de securite. La grille recouvrant le boitier est du type a ressort et a degagement rapide. Un amortisseur

prevenant le contre-courant a egalement ete prevu. Le ventilateur a refoulement fait appel a un ventilateur de type sirocco a

grande capacite mis au point pour un fonctionnement plus silencieux.

Le dispositif de chauffage de cet appareil est un radiateur gaine de 1400 W. Un thermostat et un interrupteur thermique

ont ete ajoutes par souci de securite au cas ou la temperature devait s'elever anormalement dans le radiateur.

Le systeme d'eclairage est un dispositif de deux lampes fluorescentes de 18 W qui produisent pratiquement le meme

resultat qu'une lampe a incandescence standard de 100 W. (11VHL2)

  
  4 W

Veilleuse

FV-

FV-

FV-

Defaire I'emballage et sortir I'appareil du carton en procedant avec precaution.
Se reporter a la liste des accessoires fournis pour verifier qu'aucune piece ne manque.

ACCESSOIRES FOURNIS

 Piece  Piece Il lustration  Il lustration Quantite  Quantite

 Grille

Support de
suspension I

Support de
suspension II

Support de
suspension III

Vis II
(ST4,2X12)

Vis II
(ST4,2X8)

Vis longue
(ST4,2X20)

Ampoule 
fluorescente 

18 W

Etiquettes
d'interrupteur

Ces pieces ne sont que pour le FV-11VHL2.



DIMENSIONS

Adaptateur

Amortisseur

Lampe fluorescente

Veilleuse

Grille

Ensemble de ventilation

Dispositif de chauffage

No NoPiece Piece
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Fig. B

PlancherMateriel de
cuisson

45 45

(Aire de cuisine)
Ne pas installer au-dessus d'une surface de cuisson ou dans

une aire de cuisson.

2. Ne pas utiliser comme ventilateur de cuisine. (Voir Fig. B)

3. Cet appareil doit etre relie a la terre.

ATTENTION:

1. Pour ventilation generale seulement. Ne pas utiliser pour 
    l'evacuation de vapeurs ou de materiaux dangereux ou 
    explosifs.

2.  S'assurer que la tension nominale de l'alimentation secteur est 120 V, 60 Hz.

4.  Toujours debrancher l'appareil avant d'effectuer tous travaux sur le ventilateur, le moteur ou la boite de
raccordement ou a leur proximite.

5.  Proteger le cordon d'alimentation contre les aretes vives, les lubrifiants, la graisse, les surfaces chaudes,   
les substances chimiques ou tout objet susceptible de l'endommager.

6.  Ne pas plier le cordon d'alimentation.

1.  Ne pas installer le ventilateur a un endroit ou la temperature pourrait exceder 40 C  (104 F).

7.  Ne pas donner au conduit l'une ou l'autre des formes illustrees ci-contre. (Voir Fig. A)

3.  Observer tous les codes d'electricite et de securite, y compris le Code national de l'electricite et la 
reglementation en matiere de sante et securite au travail.

8.  S'assurer que tous les conduits sont bien aeres.

9.  VEUILLEZ NE PAS INSTALLER CE DISPOSITIF AU-DESSUS D'UNE BAIGNOIRE OU DE L'ENCEINTE

     D'UNE DOUCHE.

Eclairage

Evacuation et
circulation

Modele

1540

Bruit
Ventilation

(sone)

0.6

0.7

15.6
(7.1)

17.8
(8.1)

10.  La lampe fluorescente de cet appareil (FV-11VHL2) contient du mercure. La mise a rebut de cette matiere pourrait 
       etre reglementee au niveau local pour des raisons de protection de l'environnement. Pour s'informer sur la mise 
       a rebut ou le recyclage, contacter les autorites locales .

650

720

29.5

SPECIFICATIONS

Direction du
flot d'air Chaleur ChaleurVentilation Ventilation

Puissance (W)

Veilleuse

Vitesse (tr/min) PoidsDebit souffle

Specifications basees selon la norme HVI.

Uniquement pour le FV-11VHL2.

Ventilation
0.1 WG(cfm)



SCHEMA CONNEXIONS

AVERTISSEMENT:

N'utiliser l'appareil qu'aux fins prevues et recommandees par son fabricant. Au besoin, communiquer avec ce dernier.

Confier l'installation et les connexions electriques a une personne qualifiee. L'installation doit etre conforme aux 

    codes et normes applicables, y compris les normes en matiere de .Aucune modification,

    reparation ainsi que le demontage ne sont autorises.

construction resistant au feu

Afin de prevenir tout risque de contre-tirage, un flot d'air suffisant est requis pour assurer la combustion et 

de l'equipement de chauffage et observer les normes de securite en vigueur en matiere de prevention des 

incendies de meme que celles des codes locaux.

l'evacuation des gaz a travers la cheminee de tout appareil de combustion. Suivre les instructions du manufacturier 

Lors d'une decoupe dans un mur ou un plafond ou lors de leur percage,prendre garde a ne pas endommager 

le cablage electrique et toute autre installation cachee.

Tout ventilateur canalise doit donner directement sur l'exterieur.

Ne jamais installer un interrupteur a un emplacement accessible depuis une baignoire ou une douche.

Ne pas installer le ventilateur au plafond dont l'isolation thermique presente un niveau superieur a R40. (Ce  

n'est requis pour installation qu'au Canada.)

C.

D.

E. 

H.

I.

B.

A.

Afin de reduire le risque d'incendie, de chocs electriques ou de blessures, observer les mesures suivantes.

Avant de proceder a l'entretien ou au nettoyage de l'appareil, coupez le courant au tableau de controle et

fermez l'armoire de controle afin d'empecher que le courant ne soit retabli accidentellement. Si l'armoire

de controle ne peut etre fermee, veuillez accrocher en prevention au tableau de controle une pancarte

d'avertissement visible.

G.

F.  Des dispositifs de commande electronique pourraient etre cause de distorsion harmonique, laquelle pourrait provoquer 
     un ronflement du moteur. Pour reduire le risque d'incendie ou de chocs electriques, ne pas utiliser cet appareil avec un 
     dispositif de commande electronique (regulateur de vitesse). 
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3. Installez le support de suspension et la bride du boitier du 
    ventilateur sur les solives a l'aide des vis longues
    (ST4,2X20). (Voir Fig. 3)
 

Avant de proceder a l'installation, enlevez le ruban
protegeant l'adaptateur et l'amortisseur.

1.
(Fig.1)

Solives

2. Inserez le support de suspension dans le boitier du 
    ventilateur et l'adaptateur. (Selectionnez le support de 
    suspension comme indique ci-dessous.)

Si l'espace A entre lincoirs centraux est 60,96 cm 
(24 po), reliez les supports de suspension II et III 
(repere C4 a repere C4) comme indique ci-dessous: 

4. Installez le support de suspension aux solives a l'aide des 
    vis longues (ST4,2X20) et fixez-le au boitier du ventilateur
    a l'aide des vis II (ST4,2X12). 
    Referez-vous a la Fig. 4-1 pour les poutrelles horizontales
    de 16 et 19,2 po. et a la Fig. 4-2 pour les poutrelles verticales
    de 19,2 et 24 po.

Les illustrations dans ce manuel sont celles du modele
FV-11VHL2 mais s'appliquent egalement au modele
FV-11VH2. Les illustrations marquees d'un
* ne s'appliquent qu'au modele FV-11VHL2.

 Espace A entre les solives

60,96 cm (24 po)

Lincoir vertical 48,76 cm
(19,2 po)

Inserez le support 
de suspension

Selon la Fig. 2-1

Selon la Fig. 2-2

Selon la Fig. 2-3

Lincoir horizontal 40,64 cm 
et 48,76 cm (16 po et 19,2 po) 

 
Support de suspensionIII

 

2 Vis I  (ST4,2X8)
   

Support de suspension II

Fig.2-2

Fig.2-1

Fig.1

Fig.2-3

Fig.3

Fig.4-2

Fig.4-1

Ruban
adhesif

Etiquette
d'avertissement

Boitier

2 vis longues
(ST4,2X20)

2 vis longues
(ST4,2X20)

Vis II 
(ST4,2X12)

Vis II 
(ST4,2X12)

Solive  

Solive  

Boitier

Boitier

Boitier

 
Support de 
suspension III

 
Support de 
suspension III

 
Support de 
suspension III

 
Support de 
suspension II

 
Support de 
suspension I

 
Support de 
suspension I

 
Support de 
suspension I

Boitier

4 vis longues (ST4,2X20)

Solive  



Cordon d'eclairage Tournevis

Fig.5

Vis

Plaque de
boite a
     bornes 

Pour le modele FV-11VH2Pour le modele FV-11VHL2

[Optionnel]

Mettez les etiquettes d'interrupteur fournies (voir 
accessoires) sur l'interrupteur mural (non compris) 
comme montre dans le diagramme pour une indication 

plus claire.

8. Terminez la finition du plafond. L'orifice au plafond 
    devrait etre coupe au pourtour de la bride. (voir Fig.8) 

Inserez les ressorts de montage dans les fentes de 
la maniere illustree et fixez la grille au boitier du 
ventilateur. (voir Fig.9) 
     
        
     

Inserez le conduit circulaire (4 po) dans l'adaptateur.

Prenez soin a ne pas coincer les fils entre le couvercle et 
la boite de jonction.

ATTENTION

 

10. 

Fig.10

7. 
    f

(voir Fig.7)
ixez solidement a l'aide de ruban adhesif ou de vis

    de serrage.  

9. Installez les lampes fluorescentes et ensuite installez
     (voir Fig.8)la veilleuse.

Remarque : Ne pas monter la grille ainsi que les
                     Si vous montez
                     la grille dans la direction opposee, la
                     grille ne pourrapas s'ajuster au plafond. 
                     Veuillez en ce cas inverser la grille et 
                     procedez a nouveau au montage.
                   

ressorts en meme temps.

AVERTISSEMENT
1.  Coupez l'alimentation avant de travailler sur
     l'appareil.
2.  Le verre de la lampe est fragile.Manipulez-le avec soin.

     et sortez-la progressivment. Ne la retirez pas bru-
     talement car le verre pourrait se briser.
3.  Pour le dispositif de chauffage, employez lors des

     Pour retirer la lampe fluorescente, saisissez-la a la base

     a AWG 14 (11.9A).
     connexions une section de cable egale ou superieure

4.  Lorsque vous effectuez les connexions, evitez un mou
     excessif du cablage car un courant important passe

5.  Raccordez l'interrupteur sur le cote alimente (couleur
     noire).

     par le cable du dispositif de chauffage.

Etiquettes
d'interrupteur

Etiquettes
d'interrupteur

Ventilation

ChaleurLumiere

Lumiere de nuit

Chaleur

Ventilation

Fig.9

Correctes

Incorrecte

Fente Ressort de montage

Grille

Fig.8

441 (17 3/8)

3
1
9
 (
1
2
 5

/8
)

Lampe fluorescente

Fig.7

Boitier

Conduit

Solive  

Conduit
cylindrique

Conduit

4 vis longues (ST4,2X20)

Fig.6

Noir avec noir
Noir avec noir

Noir avec noir
Noir avec noir

Blanc avec blanc

Blanc avec
blanc

Blanc avec
blanc

Vert avec vert
Ecrou de fil

Boite de jonction

Ruban
adhesif

Plaque de boite
a bornes 

5. Enlevez le cordon d'eclairage du crochet (FV-11VHL2), 
    puis retirez la plaque de la boite de jonction et attachez 
    le conduit ou le recuit de detente au trou de decochage 
    de la boite de cablage. (voir Fig.5)

Avec des serre-fils, connectez les fils de l'alimentation
electrique aux fils du ventilateur (noir avec noir, blanc
avec blanc, vert avec vert) voir ( Fig. 6).

6. Reportez-vous au schema de cablage a la page 5.
Observez tous les codes d'electricite et de securite,
y compris le code national de l'electricite.

Assurez-vous que tous les raccordements sont 
fixes solidement apres que le cablage ait ete fait.
Replacez la plaque de la boite de jonction, puis replacez 
le cordon d'eclairage au crochet. (voir Fig.5)

mm (po)

Veilleuse

Crochet



2. Inserez le support de suspension dans le couvercle du 
    support du cote de l'adaptateur et a l'arriere du boitier 
    du ventilateur. (voir Fig.11) (Selectionnez le support de 
    suspension approprie a l'espace A comme indique
    ci-dessous.)

Fig.11

Boitier
 
Support de 
suspension III

 
Support de 
suspension II

 
Support de 
suspension I

 
 

3. Placez le boitier du ventilateur entre deux solives.  
    Assurez-vous que le boitier est au niveau et a l'equerre 
    ( perpendiculaire) avec les solives. (voir Fig.12)
  

4. Fixez le support de suspension aux solives a l'aide des 
    vis longues (ST4,2X20). (voir Fig.13 et 14)

 

Fig.12

Solives  

Adaptateur

Boitier   

Support de
suspension  

Boite de jonction

Fig.13

2 vis longues
(ST4,2X20)

Solive de
plafond

ATTENTION:

L'espace C,12,7 mm(1/2 po) devrait etre l'epaisseur
du panneau du plafond.

               et
Lincoir vertical 48,76 cm
(19,2 po)

Lincoir horizontal 40,64 cm 
et 48,76 cm (16 po et 19,2 po) 

B

Mesure: mm (po)

B

336~394(13 1/4 ~ 15 1/2)

Lincoir horizontal 48,76 cm 
(19,2 po) 

419~476(16 1/2 ~ 18 3/4)

 Espace A entre les solives

60,96 cm (16 po)

374~425(14 3/4 ~ 16      )3/4

Lincoir vertical 48,76 cm
(19,2 po)

Avant de proceder a l'installation, enlevez le ruban
protegeant l'adaptateur et le l'amortisseur.

1.
(voir Fig.1)

Les illustrations dans ce manuel sont celles du modele
FV-11VHL2 mais s'appliquent egalement au modele
FV-11VH2. Les illustrations marquees d'un
* ne s'appliquent qu'au modele FV-11VHL2.

C



Attachez le boitier a la rive (epaisseur: 1,5 pouce ou
       plus) a l'aide de vis longues. Renforcez le materiel 

       d'installation selon les besoins pour eviter une chute du 

       boitier. ( voir Fig. 15 et 16)

Fixez la rive entre les solives de plafond avec des clous ou

       des vis. 
2. 

3. 

4. Procedez selon l'etape 5 de l'installation I (pages 7)  
    pour terminer le travail d'installation.

Fig.15

290 (11 3/8)
505 (19 7/8)

Solive du plafond

Boitier

Solive du
plafond

Rive

Fig.16Vis longues (ST4.2X20)

Adaptateur

Adaptateur

Conduit
circulaire

Avant de proceder a l'installation, enlevez le ruban
protegeant l'adaptateur et l'amortisseur.

1.
(Fig.1)

6. Procedez selon les etapes 5 de l'installation I (pages 
    7) pour terminer le travail d'installation.

5. Fixez le support de suspension au boitier du ventilateur 
    a l'aide de la vis II (ST4,2X12). (voir Fig.14) 

Fig.14

2 Vis II 
(ST4,2X12)

4 Vis longues 
(ST4,2X20)

Solive de
plafond

mm (po)



Avant de proceder a quelque travail de maintenance que ce
soit, debranchez le ventilateur.  I est recommande de
proceder a une maintenance de routine une fois par an.

MAINTENANCE:

1. Retirez la grille. (Comprimez le ressort de montage et tirez 
    vers le bas.) (voir Fig.17)

2. Lavez et nettoyez la grille. (Utilisez un detergent de cuisine 
    non abrasif.) Essuyez avec un chiffon neuf jusqu'a ce que 
    la grille soit seche. (voir Fig.18)

5. Remettez les ampoules et la grille en place.

4. Avec un chiffon humecte d'eau savonneuse, nettoyez 
    le boitier du ventilateur. Essuyez avec un chiffon sec. 
    (voir Fig.20)

3. Avec un aspirateur, retirez toute accumulation de 
    poussiere et de salete sur le boitier du ventilateur.
    (voir Fig.19) 

ATTENTION
1.  N'utilisez jamais d'essence, de benzene, de solvant ou

toute substance chimique similaire pour nettoyer le
ventilateur.

3.  N'immergez pas les pieces en resine dans une eau 
o o     dont la temperature est superieure a 60C ( 140 F).

2.  Veuillez empecher l'infiltration d'eau dans le moteur.
Fig.17

Fig.18

Fig.19

Fig.20

Aspirateur

Fente

Ressort de
montage

GrilleGant

2

1

1



3. Changez les ampoules fluorescentes (modeles
    Panasonic FDS18E35/4,18 W) (voir Fig. 22) ou 
    bien l'ampoule a incandescence de 4 W (voir Fig. 21),
     replacez la grille.   

2. Retirer le voyant de nuit de 4 W.(voir Fig.22)

MISE EN GARDE
z

z-laM saississez-la
tirez-la Ne tirez pas

antihoraireTournez

1. Retirez la grille (Comprimez le ressort de fixation et 
    tirez vers le bas). (Voir Fig.17 de la page 10)

Fig.22

Fig.21
Ampoules
fluorescentes

Ampoules fluorescentes

Soyez certain de retirer  avant de retirer les lampes fluorescentes.la veilleuse

Veilleuse



PANASONIC CONSUMER ELECTRONICS COMPANY 
Division de Panasonic Corporation of North America,

PANASONIC CANADA INC.
5770 Ambler Drive, Mississauga, ON L4W 2T3

www.panasonic.com

www.panasonic.ca

One Panasonic Way, Secaucus, NJ 07094

Confiez toute reparation a un technicien qualifie. Aucune information relative aux reparations n'est fournie a 

l'utilisateur. L'appareil a ete concu et fabrique pour n'exiger qu'un minimun de maintenance. Toutefois, dans le 

cas ou une revision deviendrait necessaire, un reseau national de centres de service est en place pour offrir le 

service en vertu de la garantie.

Avertissement a propos de l'enlevement des couvercles.

(Aux Etats-Unis, appelez le 1- 866-292-7292 pour connaitre le service de 

reparation agree le plus proche de votre domicile).   

Couvrez completement tous les

joints metalliques du conduit avec 

du ruban metallique (les joints PVC

doivent etre colles). 

Un court morceau de conduit 

flexible permet d'absorber le 

bruit et ameliore l'alignement. 

Utilisez des anneaux de

fixation et des rubans isolants

pour tous les joints flexibles.

Lors de l'installation dans 

un grenier, calfeutrez le boitier 

a la cloison seche.

Calfeutrez l'extremite du conduit.

Event de type pour secheuse avec 

volet(s) de contre-courant d'air.

Isolation 

60,96 cm a 91,44 cm (2 a 3 pi) 

en ligne droite avant le coude.

  Isolez adequatement la zone autour du 
       ventilateur pour minimiser le gain et la

  perte de chaleur. (voir Fig.23)

De l'isolant en vrac ou en natte peut etre 

mis directement au-dessus du logement du 

ventilateur dans le grenier. Les ventilateurs 

et les ventilateurs avec luminaire Panasonic 

ne produisent pas de chaleur excessive,

probleme commun avec les luminaires 

encastres ou les combines ventilateur/

luminaire de certains concurrents.Nos 

moteurs efficaces et a fonctionnement 

sans rechauffe et nos ampoules 

fluorescentes ne produisent pas assez 

de chaleur ambiante pour etre sujets a 

ces limitations.

Fig.23

X0308-0    11VH24202
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